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Met Het hijgend hert, het laatste boek van Gerard Reve, is iets
vreemds aan de hand. Ik vind het een van de betere Reves,
maar de rest van de mensheid ~ op een enkeling na, onder wie
Theodor Holman van Het Parool - is het niet met mij eens. Een
reden voor de negatieve teneur heb ik niet, maar ik kan wel
uitleggen hoe het komt dat Het hijgend hert, vee/ meer dan Het
boek van violet en dood, mij aanstaat. In deze kwestie dringt de
vraag 'Ben ik nu zo slim ofzijn zij nu zo dom' zich op.

Laat ik een ding voorop stellen: Gerard Reve schrijft al heel zijn
leven op dezelfde wijze, en de consensus lijkt te zijn dat wie
daarvan houdt, die houdt van Reve, en wie niet, die niet. Dat hij
eenzelfde manier van schrijven aanhoudt, komt in de meeste
recensies steevast terug. Het is also? de criticus een nieuwe
Reve toetst aan de vorige Reves: zijn alle ingredienten aan-

wezig? Jazeker, dus:
1 - het is een mooi boek;
2 - het is meer van hetzelfde en dat kennen we nu wel van

meneer Reve.
Bij Het hijgend hert was dit niet anders: ook de nieuwe Reve

lijkt op al zijn voorgangers. Het is tijd voor een kleine greep uit de

diverse recensies1.

Theodor Holman laat zich als enige recensent positief uit over
Het hijgend hert. In Het Parool schrijft hij: Het hijgend hert is
ongetwijfe/d Reves opmerkelijkste boek sinds jaren. Het grijpt
eerder terug op De vierde man dan op Het boek van Violet en

1 Helaas blijft de mening van Jaap Goedegebuure ons bespaard:
Het hijgend hert verscheen in de eerste week na zijn ontslag als

criticus van HP/De Tijd.
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zijn mening is toegedaan. Bovendien ̂ °e
 Me stuk

verstand van het ̂ "̂̂ SeTNieland en Raphael
heeft hij het over Fnts van Egtera, ̂ wenn eenieder weet
Wessel als gelijkwaardtgehoddpeOT i ^

" *,

naar is om het boeK zen IB uw een

heeft geschreven, zo schrijft Heumakers in NRC Handelsblad,
bestaat uit een wondetiijk onge/ijksoortige mengelmoes, hoewel
vorm en thematiek nauwelijks variatie vertonen. Aan de ene Aartf
_.-.. i _*„„, ,r,tan o/o MnoHar e>n 7nnn en Het boek van VK»«
endood aanaeanaereKamaiefjutpuiiiaiiaia .«~.. ---- - r;
ouders Waarom hef ene boek wel is gelukten
het valt moeilijk te zeggen. [-] Misschien he&n
qewoongeenzin in, en doethijmaarwat;&rm8@tt&n^»^»
op de plank komen. Heumakers! Vertel de
'm dat nu in zit, dat de ene Reve * «
eiqenlijk allemaal hetzelfde zijn.

Delaatste recensie die ikde revue zai
Arian Peters (de Volkskmntj. ** nu at
met Hef hijgend hert, maar net niet Hetpatroon mag
bekend heten, niet verwonderSjk bij een auteur die al meer dan
een halve eeuw met regelmaatboeken publiceert van onversne-
den semi-autobiografisch gehalte. Ook Peters verge hjkt de
Suwe Reve met deoude. Vanafdez/n'Hefdenten van Wessel
werd een romantisch mijmeren' op pagina 37 kan ^methee
veelonverwachts meer gebeuren. Het leeuwendeel van detekst

zal bestaan uit de vragen van Reve of diens ze tstuk en <u,t de
overpeinzingen, afdwalingen en opnieuw gestelde vragen. on
aTesvolgens het aanvechtbare wetboek Zelf schnjver worden

(1986) H

,
schriivermetelkaar.Daamaastecer3en
indeteatuuropvattingenvaneenschriFW.Luk^
elkaa vergelijken kan heel leuk en aardig ̂ ,
aardiger is net om boeken met een poetica te verge^en. Aqm
PPters heeft het boek waarin Reve zijn poetica urtiegt al ge-
noemd 5f schrijver worden. Eigenlijk is dit een bundehng van
vieTezingen die Reve in de slachtmaand van 1 985 hleld aan de

Met een poetical dikwijls iets vreemds aan de hand: een
kunstenaar behoort na te denken over wat kunst's (ajthanj ̂
vind ik- hele hordes kunstacademies en andere ople dmgsinsti
^ten zijn Ten andere mening toegedaan). Waarom ,s wat een
kunsteiaar maakt kunst? Is alles wat een kunstenaar doet

*"%*"-
$4$
»* if.
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kunst? Nee, want als een kunstenaar brood gaat kopen bij de
bakker en hij betaalt pak 'm beet / 1,35 voor een half bruin, dan
is dat geen kunst. Reve geeft op pagina 14 van Zelf schrijver
wwcfeneen heel bruikbare definitie: Kunst is gestileerdmenselijk
handelen (of een produkt daatvan), dat een ontroering teweeg
brengt. Deze definitie gebruik ikzelve tegenwoordig ook. Op alle
mogelijke vormen van kunst is zij namelijk bruikbaar - ook of
misschien wel bij uitstek op de moeder alle kunstvormen: de
literatuur.

Zelfschrijverworden is een van de best geschreven poetica's
die ik ken; bovendien is het een tot bijna jankends toe ontroerend
boek. Het schijnt dat er destijds mensen tijdens de lezingen
kwaad weggelopen zijn, maar ja, onbenullen, barbaren en
vandalen zijn niet aan plaats en tijd gebonden. Reve geeft een
beschouwing ten beste waarvan de enige conclusie is en moet
zijn dat religie het verschil maakt tussen mensen en dieren.
Uiteraard zijn reiigie en kunst twee loten van dezelfde tak. Het
eerste deel van Reves definitie van kunst, stileer je handelingen,
is redelijk simpel: loop met een funny walknaar de bakker, en je
hebt een gestileerde menselijke handeling. Echter komen we tot
die ontroering? Dat is een moeilijker punt. Reve reikt ons in zijn
lezingen een aantal punten aan waar een literair kunstenaar
rekening mee moet houden. Of iedere schrijver dit zou moeten
doen is een tweede, maar voor Reve zelf vormen deze punten de
basis van zijn schrijverschap.

Als een kunstenaar nadenkt over hoe hij kunst maakt, dan
stelt hij voor zichzelf, en eventueel ook voor anderen, een set
regeltjes op. Als hij zich daaraan houdt, wordt het kunst. Het
gekke is dat je na verloop van tijd gaat zien dat met die regeltjes
de kunst juist doodslaat. Er zijn regels, maar de kunstenaar zou
ze juist niet moeten opvolgen. Precies dan wordt er werkelijke
kunst geschapen. Want lets maken volgens een bepaalde
regelgeving, kan iedereen - zelfs ik, dat weet ik zeker. Zaak is
om je juist niet aan die regels te houden, zelfs als je die regels
zelf opgesteld hebt. Om weer terug bij Reve te komen: in Het
hijgend hert houdt Reve zich niet aan zijn eigen regels. Het
resultaat is voor mij een prachtig boek, beter dan Her boek van
violet en dood, waarin hij zich uiterst strikt aan zijn regels houdt.
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Dat boek is doodgereglementeerd, terwijl Hef hijgend hert
sprankelt van leven.

Laten we de regels van Reve eens nader bekijken. Hoe
begint Reve zijn roman? De lezer mag in de eerste an geen
onduidelijkheden aantreffen. In de eerste zin, het lijkt wel jour-
nalistiek, moeten de wie-, wat-, waar-, hoe- en waaromvragen
beantwoord worden. Of zoals Reve het zelf schrijft: Op een
namiddag in September van hetjaarZus en Zo begaf dejonge
meubelmaker Die en Die zich met de trein van de provmciestad
H naardenietverafgelegengrotestadA., teneinde aldaar, etc.
(zsw p 39) Erzijn boeken van Reve die inderdaad zo beginnen,
De a'vonden natuurlijk, maar ik denk dat Reve zich toen nog niet
van deze regel bewust was. Hef was nog donker, toen in de

stad op de eerste veruitujn iy van nci, iui& ^^,,,.~~.
heldvandezegeschiedenis, Frits vanEgters, ontwaakte. Bewust
of niet, het klopt als een bus.

Jarenlang laat Reve zo'n soort openingszin Inks
1984" In November van hetjaar van onze i»» »-
toefde de schrijver George Speermari enigs » *p» 9+
boortestad Amsterdam, waar bj al een jaar of ten
woonde, wanf zljn vaste verbljfptaate was to (De
stille vriend, p 7) Waarschijnlijk heeft Reve begin pren
naqedacht over hoe een goede roman nu hoort te begmnen en
aangezien de meeste mensen zullen zeggen dat De avonden
Reves beste roman is, wordt de openingszin van dat boek tot de
beste openingszin. Reves poetica begint zich dan echt vorm aan
te nemen. De opening van De stille vriendte pieces zoas het n
zijn poetica hoort. Ook Bezorgde ouders hoort in dit r,|tje thuis /n
deAdventvanhetjaar197*, driedagen voorKerstmis, verKede
dichterHugo Tregerin de late namiddag zijn woning aan de -/aan
in de grote stad A., om te voet in een naburye *%*****
boodschappen te gaan doen. oud&s, P-7) ««* W*
wel het begin van een nteuw item in ̂ ^^^ f̂S f̂em,

In 1996 begint Reve
zin al los te laten. Het boek van
zin maar de eerste zin van de tweede afinea «f: *
gSeden, opeenZondagnamiddaglndeherfstofM^mmrvm
het Jaar 198' stood ik op de wegrand b| hef *mfe van cfe
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achtertuin van mijn eenzame residentie la Grace', en zag
opeens in de achtertuin van mijn buren iets wat er tevoren niet
geweest was: iemand had achter in die tuin, dicht bij een hoek,
op de grand een reusachtig schaakbord van zwarte en witte
tegels aangelegd. (Het boek van violet en dood, p. 7)

Gelukkig laat Reve zijn eigen eerste zin los in Hef hijgend
hert. En dat is juist wat me verrast: ik verwachtte, in verband met
zijn ideeen uit Zelf schrijver worden, de inmiddels nagenoeg
standaard openingszin, maar Reve weet me te ontroeren door op
de eerste pagina in het geheel niet te refereren aan zijn theorie-
en. Wat mij betreft begint Hef hijgend hert dus goed.

In Zelf schrijver worden poneert Reve nog een wet; hij noemt
deze wet: Hef verbod van het onverwachtef:] Deze houdt in, dat
de lezer voorbereid moet worden op elke grote, beslissende
gebeurtenis die verondersteld wordt een ontroering op te roepen.
(zsw, p. 40) Reve trekt hier een lijn naar Tsjechow, een van zijn
grote voorbeelden: Als erin het derde bedrijfeen geweerafgaat,
tone men in het eerste een geweer. (zsw, p. 40) Hij bedoelt
hiermee dat je als schrijver je lezer niet ineens moet verrassen.
De lezer dient eigenlijk van tevoren al aan te zien komen wat er
gebeuren gaat, zoals kinderen Jan Klaassen toeschreeuwen dat
hij achterom moet kijken. Je behoort als lezer nu eenmaal een
voorsprong te hebben op de personages, dat verhoogt de
spanningsboog. Reve hamert behoorlijk op zijn verbod van het
onverwachte, hij vindt het een van zijn belangrijkste regels.

In HBWED past Reve deze wet zeer keurig toe - voor het
gemak citeer ik de gehele eerste alinea: Dit is geschreven door
een zoekende en zwervende ziel. Houdt het hiema zo lang
mogelijk geheim. Het gehele verhaal gaat eigenlijk niemand iets
aan, maar moet toen zo volledig mogelijk opgeschreven worden.
Neen, veel komt er niet in voor ik zie iemand, ik zie die iemand
nog een of twee keer, en daama verdwijnt hij op tragische wijze.
Slechts zijn kleren, enige schilderijtjes van zijn amateurpenseel
en een aantalsaaie, door zijn vrienden vervaardigde in memo-
riam gedichten worden mij getoond. Voor die schilderijtjes van
hem en voor die in memoriam gedichten van zijn vrienden heb ik
geen belangstelling, wel echter voor die kleren. Maar die kleren
krijg ik niet, en de gehele stapel, ruim een meter hoog, wordt
weggeschonken aan het Rode Kruis in plaats van aan mij. Is dat
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rechtvaardig? Denk er eens over na. U leest veel en hebt een
bezonkener oordeel dan ik. Maar nu het verhaal waar ikhet over

had. (HBWED, p. 7)
Laten we wel wezen: is dit zoals Tsjechow het bedoeld heeft

of is dit zoals Tsjechow het bedoeld moest hebben? Aan de ene
kant is het natuurlijk prachtig, ik ben ook maar een van de
kinderen die naar de poppenkast zit te kijken, maar aan de
andere kant vind ik het echt mooier als de kunstenaar zijn regels
loslaat. In HHH lees ik op de eerste pagina geen enkele vooruit-
wijzing. Voor mij wordt dan de spanning groter omdat ik juist niet
weet wat er komen gaat.

Nu begin ik eigenlijk een beetje te twijfelen of ik wel zo'n gewone
lezer ben. Natuurlijk ben ik maar een gewone lezer en natuurlijk
wil ik verrast worden, en dat gebeurt nu eenmaal niet als ik
verwacht dat het hele verhaal kort samengevat op de eerste
pagina staat, en dat het er dan ook staat. Ik word pas verrast als
ik het hele verhaal kort samengevat verwacht en het dan niet
gebeurt! Dus, in het algemeen gezegd, als een schrijver zich niet

aan zijn eigen regels houdt.
Ik wil maar zeggen dat het verrassingseffect van HHH mij

meer heeft gecharmeerd dan de voorspelbaarheid van HBWED.
Ik dacht namelijk, zijn boeken op een rijtje zetlende, dat ik Reves
trucjes allemaal al kende, maar gelukkig, de ware kunstenaar
stond op en maakte een prachtboek tegen zijn eigen twee
allerbelangrijkste regels in. Dat frappeerde mij vanaf de eerste
bladzijde, en ik vind het vreemd dat de beroepscritici dat niet
hebben doorzien. Zijn zij nu zo dom of ben ik nu zo slim?
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